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Sonos PLAY:5 (gen 2) 
 

Zcela nový reproduktor PLAY:5® je dokonalý smart reproduktor pro dnešek plný streamování. Je 
výkonný a inteligentní, jemně ladí svůj zvuk tak, aby vám přinesl veškerou energii a pohyb, které v 
původní nahrávce zanechal umělec. 

 

• Hardware a software vytvořený na míru společností Sonos zajišťují křišťálový a pohlcující zvuk 
při každé hlasitosti. 

• Obsahuje 3 tweetery a 3 středové woofery, každý obsahuje samostatný zesilovač dokonale 
naladěný podle reproduktorů a akustické architektury. 

 

• Bezproblémově spolupracuje s celou nabídkou produktů Sonos. 
 

Jste v systému Sonos noví? 
Nastavení a zprovoznění systému Sonos zabere pouze několik jednoduchých kroků. Jednoduše 
postupujte podle pokynů přibalených k vašemu reproduktoru PLAY:5. Když provedete počáteční 
nastavení, můžete kdykoli přidávat další produkty Sonos. 

 

Přidáváte zařízení do stávajícího systému Sonos? 
Systém Sonos můžete jednoduše rozšiřovat po jednotlivých místnostech. Pokud reproduktor PLAY:5 
přidáváte do stávajícího systému Sonos, přečtěte si část Přidání do stávajícího systému Sonos. 

 

 



2 Uživatelská příručka  
 

Vaše domácí síť 
 

Abyste mohli poslouchat internetové hudební služby, internetové rozhlasové stanice nebo digitální 
hudbu uloženou na vašem počítači nebo zařízení NAS (Network Attached Storage), musí vaše domácí 
síť splňovat následující požadavky. 

 

Požadavky na domácí síť 
 
 

Poznámka: Vaše síť musí obsahovat vysokorychlostní připojení k Internetu, protože 
systém Sonos je navržen na bezplatné online aktualizace softwaru. Abyste mohli 
získávat tyto aktualizace, vaše zařízení Sonos musí být zaregistrováno. Během 
procesu nastavení proto nezapomeňte provést registraci. Vaši e-mailovou adresu 
neposkytneme jiným společnostem. 

 

• Na správné přehrávání hudebních služeb fungujících přes Internet je třeba vysokorychlostní 
připojení DSL/kabelovým modemem nebo širokopásmové optické připojení k síti Internet. (Pokud 
váš poskytovatel internetových služeb poskytuje pouze připojení přes satelit, během přehrávání 
může docházet k výpadkům z důvodu kolísavé rychlosti připojení.) 

• Pokud váš modem neobsahuje zabudovaný směrovač a chcete využívat funkce automatických 
aktualizací systému Sonos nebo přehrávat hudbu z internetové hudební služby, do své domácí 
sítě musíte zapojit směrovač. Pokud nemáte směrovač, před pokračováním si ho zakupte a 
nastavte jej. Pokud budete používat aplikaci Sonos na zařazení se systémem Android™ nebo iOS, 
nebo chcete-li systém Sonos používat bezdrátově, potřebujete bezdrátový směrovač. 

 
 

Poznámka: Zařízení Sonos komunikují prostřednictvím domácí sítě na 
frekvenci 2,4 GHz podporující bezdrátovou technologii 802.11 b/g/n. V plně 
bezdrátovém zapojení Sonos nejsou podporovány sítě s frekvencí 5 GHz. 

 

V následujících případech připojte k vašemu směrovači zařízení Sonos BOOST (nebo přehrávač): 

• Pokud máte větší domácnost, kde bezdrátová síť WiFi není spolehlivá, a chcete posílit 
bezdrátové spojení systému Sonos. 

• Pokud je již v současnosti vaše bezdrátová síť WiFi vytížená přenosy videosignálu a 
prohlížením webu a chcete vytvořit samostatnou bezdrátovou síť určenou výhradně pro vaše 
reproduktory Sonos. 

• Vaše domácí síť pracuje pouze na frekvenci 5 GHz (nelze ji přepnout na frekvenci 2,4 GHz). 
 

Nejlepších výsledků dosáhnete, pokud počítač nebo zařízení NAS obsahující vaši hudební kolekci 
připojíte ke směrovači vaší domácí sítě pomocí ethernetového kabelu. 

 
 

Poznámka: Aktuální systémové požadavky včetně podporovaných verzí operačních 
systémů naleznete na naší webové stránce http://faq.sonos.com/specs. 

 

Aplikace Sonos 
 

Bezplatnou aplikaci Sonos můžete použít na libovolném podporovaném zařízení: 
 

• Aplikace Sonos (Android) – Systém Android 4.0 nebo novější, některé funkce vyžadují vyšší 
verze. 
Na Android zařízení klepněte na tlačítko Play Store (Obchod Play) nebo Market a stáhněte si 
bezplatnou aplikaci Sonos ze systému Google Play. 
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• Aplikace Sonos (iOS) – Zařízení iPhone, iPad nebo iPod touch s operačním systémem iOS 8.0 
nebo vyšším, některé funkce vyžadují vyšší verze. 
Na zařízení iPhone, iPod touch nebo iPad klepněte na tlačítko App Store a stáhněte si bezplatnou 
aplikaci Sonos nebo  
si aplikaci stáhněte ze systému iTunes ®. (Pokud si aplikaci stáhnete ze systému iTunes, ikona 
Sonos se na vašem zařízení zobrazí až po synchronizaci.) 

• Aplikace Sonos (PC) – Systém Windows® 7 nebo novější, některé funkce vyžadují vyšší verze. 
Aplikaci stáhněte z naší webové stránky www.sonos.com/support/downloads. 

• Aplikace Sonos (Mac) – Systém Macintosh® OS X 10.9 nebo novější. 
Aplikaci stáhněte z naší webové stránky www.sonos.com/support/downloads. 

 
 

Poznámka: Produkt Sonos CONTROL byl ukončen, vaše nové zařízení Sonos 
ho však nadále podporuje. 

 

 

Volba umístění 
 

Reproduktor PLAY:5 je navržen tak, aby zněl skvěle bez ohledu na to, kam jej umístíte. Maximální výkon 
získáte pomocí těchto tipů: 

 

• Reproduktor PLAY:5 je velký a výkonný reproduktor, umístěte ho na rovný povrch, který je 
dostatečně pevný a odolný, aby reproduktor unesl. Dbejte na to, aby se gumové nožičky 
reproduktoru PLAY:5 plně dotýkaly rovného povrchu. 

 

• Kolem reproduktoru PLAY:5 nechte alespoň 2,5 cm volného místa. 
 

• Pokud používáte pouze jeden reproduktor PLAY:5, doporučujeme ho umístit horizontálně, čímž 
dosáhnete stereofonní zvuk v širokém prostoru. (Samostatný reproduktor PLAY:5 umístěný 
vertikálně představuje monofonní reproduktor, neposkytuje žádnou separaci stereofonních 
kanálů.) 

• Reproduktor PLAY:5 umístěte na opačnou stranu místnosti od místa poslechu. Nejlepších 
výsledků dosáhnete umístěním do výšky uší. 

 

• Informace o umístění stereofonního páru naleznete v části Informace o optimálním umístění 
stereofonního páru. 

 

Upozornění: Reproduktor PLAY:5 odolává vlhkosti, takže jej můžete používat i v 
koupelně, není však voděodolný, takže jej neumisťujte do blízkosti vody ani ho 
nenechávejte ve venkovním prostředí za deště. 
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Ovládací prvky a tlačítka 
 

Přední strana zařízení PLAY:5 
 

 

Dotykové ovládací prvky 
 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Poznámka: Přední mřížka reproduktoru PLAY:5 není odnímatelná. Manipulací s 
mřížkou můžete zařízení PLAY:5 poškodit. 
 
Zapnutí/vypnutí  Systém Sonos je navržen tak, aby byl vždy zapnutý, když 

nepřehrává hudbu, používá jen minimální množství elektrické 
energie. 

 Chcete-li rychle zastavit přehrávání zvuku ve všech místnostech, 
v aplikaci Sonos vyberte v části Rooms (místnosti) funkci Pause 
All (pozastavit vše). 

 Chcete-li zastavit přehrávání zvuku v jedné místnosti, můžete se 
dotknout tlačítka Play/Pause na reproduktoru PLAY:5. 

Stavový indikátor  Znázorňuje aktuální stav přístroje. Během normálního provozu 
slabě svítí bílým světlem. Když aktivujete dotykové ovládací 
prvky, jeho jas se zvýší. V případě potřeby můžete bílý 
indikátor vypnout pomocí menu Room Settings (nastavení 
místnosti).  
Úplný seznam stavů naleznete v části Stavové indikátory 
přehrávače. 

 

Přehrávání/pozastavení přehrávání  Toto tlačítko přepíná mezi spuštěním a pozastavením 
přehrávání zvuku (pokud nezvolíte jiný zdroj, při stisknutí 
tlačítka se obnoví přehrávání stejného zdroje hudby). Dotykem 
spustíte nebo zastavíte přenos zvuku. 

Snížení hlasitosti Přehrát/pozastavit  Zvýšení hlasitosti

Přetažením doprava přejdete na další stopu (pokud 
je k dispozici) 

Snížení hlasitosti Přehrát/pozastavit
  Zvýšení hlasitosti 

Přetažením doleva přejdete na předchozí stopu 
(pokud je k dispozici) 
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Zvýšení 
hlasitosti (+) 

 

 
Snížení 
hlasitosti (–) 

Když je zařízení položené vodorovně, dotykový ovládací prvek na 
Zvýšení hlasitosti najdete na pravé straně. Když je zařízení 
postaveno svisle, dotykový ovládací prvek na Zvýšení hlasitosti 
najdete nad logem. 

 
Když je zařízení položené vodorovně, dotykový ovládací prvek na 
Snížení hlasitosti najdete na levé straně. Když je zařízení 
postaveno svisle, dotykový ovládací prvek na Snížení hlasitosti 
najdete pod logem. 

 
(Rychlejší změnu hlasitosti dosáhnete ťuknutím a podržením.) 

 

Další stopa 
 

 
 
 

Předchozí stopa 

 

Když je zařízení položené vodorovně, na další stopu přejdete 
zatažením dotykových ovládacích prvků zleva doprava. 
Když je zařízení postaveno svisle, na další stopu přejdete tahem 
nahoru. 

 
Když je zařízení položené vodorovně, na předchozí stopu přejdete 
potažením dotykových ovládacích prvků zprava doleva. 
Když je zařízení postaveno svisle, na předchozí stopu přejdete tahem 
dolů. 

 
(Ovládací prvky přechodu na další/předchozí skladbu nejsou k 
dispozici během přehrávání rozhlasové stanice.) 
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Zadní strana zařízení PLAY:5 

 
 

 
Tlačítko „Připojit“  Stisknutím kulatého tlačítka Join připojíte reproduktor PLAY:5 

do vašeho systému Sonos. 
 

Ethernetový konektor  Na připojení reproduktoru PLAY:5 do vaší domácí sítě můžete 
použít ethernetový kabel. 

 

Napájecí konektor 
(střídavé napětí 100 až 
240 V, 50–60 Hz) 

 

Pro připojení zařízení do elektrické zásuvky používejte pouze 
dodaný napájecí kabel. Použitím napájecího kabelu jiných výrobců 
dojde k porušení záručních podmínek. 

 

Stereofonní zvukový vstup 
3,5 mm (1/8”) (2 V) 

 

Používání linkového vstupu: 
Chcete-li připojit přenosný hudební přehrávač, použijte stereofonní 
zvukový kabel s minizástrčkami 3,5 mm na obou koncích. Propojte 
zvukový výstup zařízení se vstupem reproduktoru PLAY:5.  
Chcete-li připojit zvukové zařízení, například CD přehrávač, použijte 
zvukový kabel se stereofonní minizástrčkou 3,5 mm a konektory 
RCA. (Konec kabelu se stereofonní minizástrčkou zapojte do 
vstupního konektoru na reproduktoru PLAY:5, konec s konektory 
RCA zapojte do výstupních konektorů na audiozařízení.) 

Napájecí 
konektor 
(síťové napětí) 

Ethernetový 
konektor  Stereofonní 

zvukový vstup

Tlačítko Join 



Sonos PLAY:5 7  
 

Přidání do stávajícího systému Sonos 
 

Když provedete počáteční nastavení, můžete kdykoli jednoduše přidávat další produkty Sonos (až 32). 
 

1. Vyberte umístění reproduktoru PLAY:5. (Pokyny k optimálnímu umístění naleznete v části Volba 
umístění.) 

2. K reproduktoru PLAY:5 připojte napájecí kabel a zapněte napájení. Napájecí kabel zasuňte do 
přístroje až na doraz. 

 
 

Poznámka: Chcete-li reproduktor připojit kabelem, pomocí standardního ethernetového 
kabelu připojte ethernetový konektor na zadní straně produktu Sonos k vašemu směrovači 
(nebo k funkční zásuvce ve zdi, pokud máte zabudované ethernetové rozvody). 

 

3. Zvolte si jednu z následujících možností: 

• Použití aplikace Sonos na mobilním zařízení: V menu Settings (nastavení) zvolte možnost Add a 
Player or SUB (přidat přehrávač nebo zařízení SUB). 

• Použití aplikace Sonos na počítači Mac nebo PC: V menu Manage (spravovat) zvolte možnost Add 
a Player or SUB (přidat přehrávač nebo zařízení SUB). 

Bezdrátové síťové signály produktů Sonos mohou omezovat nebo blokovat tlusté stěny, bezdrátové 
telefony pracující na frekvenci 2,4 GHz nebo přítomnost dalších bezdrátových zařízení. Pokud máte po 
umístění produktu Sonos problémy, zkuste některé z následujících kroků: přemístěte produkt Sonos; 
změňte bezdrátový kanál, na kterém komunikuje váš hudební systém; připojte produkt Sonos přímo do 
směrovače, pokud jste se pokoušeli o bezdrátové nastavení. 
 

Ladění místnosti pomocí funkce Trueplay™ 
 

Své reproduktory Sonos můžete klidně umístit kdekoliv jen chcete. Funkce Trueplay poslouchá vaši 
místnost a ladí reproduktory tak, abyste slyšeli ten nejlepší zvuk přizpůsobený vlastnostem místnosti, ve 
které se nacházíte (funkce je dostupná na mobilních zařízeních s operačním systémem iOS 8 nebo 
novějším). 

 

Zvolte možnost Settings (nastavení) -> Room Settings (nastavení místnosti). Vyberte místnost a 
ťuknutím na možnost Trueplay Tuning (ladění Trueplay) začněte. 

 
 

Poznámka: Funkce ladění Trueplay není k dispozici, pokud máte na zařízení iOS aktivovanou 
funkci VoiceOver. Chcete-li ladit své reproduktory, nejdříve na svém zařízení vypněte funkci 
VoiceOver a následně v aplikaci Sonos zvolte položku Settings (nastavení) -> Room Settings 
(nastavení místnosti). 

 

Nastavení ekvalizéru 
 

Reproduktor Sonos PLAY:5 se dodává s ekvalizérem nastaveným na optimální zvukový požitek. Pokud 
chcete, nastavení zvuku (basy, výšky, vyvážení, funkce loudness) si můžete upravit podle svých 
preferencí. 

 

1. Zvolte možnost Settings (nastavení) -> Room Settings (nastavení místnosti). 

2. Klepnutím vyberte místnost. 

3. Vyberte položku EQ (ekvalizér) a přetažením posuvných ovladačů upravte nastavení. 

4. Chcete-li změnit nastavení funkce Loudness, klepněte na možnost On (zap.) nebo Off (vyp.). 
(Funkce loudness zesiluje určité frekvence včetně basových, čímž zlepšuje celkový zvuk při 
nízké hlasitosti.) 
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Vytvoření stereofonního páru 
 

Nastavení stereofonního páru vám umožňuje seskupit dva reproduktory PLAY:1, PLAY:3 nebo PLAY:5 
ve stejné místnosti tak, abyste vytvořili stereofonní zvuk s širokým prostorem. V takové konfiguraci 
přehrává jeden přístroj levý kanál, druhý přístroj přehrává pravý kanál. Všechny produkty Sonos ve 
stereofonním páru musí být stejné, nelze vytvořit smíšený stereofonní pár. 

 

Informace o optimálním umístění stereofonního páru 
• Když vytváříte stereofonní pár, nejlepší je umístit dva reproduktory Sonos do vzdálenosti 2,5 až 3 

metry od sebe. 

• Vaše typická pozice při poslechu by měla být ve vzdálenosti 2,5 až 3,5 metru od páru produktů 
Sonos. Menší vzdálenost zesílí basové tóny, větší vzdálenost zlepšuje stereofonní prostor. 

• Reproduktory lze umístit horizontálně nebo vertikálně. Pokud sedíte na optimalizovaném místě 
uprostřed mezi reproduktory, je lepší zvolit vertikální umístění. Chcete-li dosáhnout dobrý zvukový 
zážitek v širším prostoru poslechu, například na gauči, reproduktory umístěte horizontálně. (Oba 
reproduktory umístěte otočené stejně.) 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

 
• Když jsou reproduktory postaveny 

vertikálně, tlačítko na Zvýšení hlasitosti 
se nachází nad logem, tlačítko na 
Snížení hlasitosti je umístěno pod 
logem. 

• Když jsou reproduktory postaveny 
vertikálně, přetažením nahoru přejdete 
na další stopu, tahem dolů přejdete na 
předchozí stopu. 

 

 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 
 

Poznámka: Nastavení stereofonního páru je určeno pouze pro reproduktory 
PLAY:1, PLAY:3 a PLAY:5. Oba produkty Sonos ve stereofonním páru musí 
být stejné, nelze vytvořit smíšený stereofonní pár. 
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Pomocí aplikace Sonos na mobilním zařízení 
1. Zvolte možnost Settings (nastavení) -> Room Settings (nastavení místnosti). 

2. Vyberte reproduktor PLAY:5, který chcete spárovat. 

3. Vyberte možnost Create Stereo Pair (vytvořit stereofonní pár) a pokračujte v nastavení podle pokynů 
na obrazovce. 

 

Rozdělení stereofonního páru: 

1. Zvolte možnost Settings (nastavení) -> Room Settings (nastavení místnosti). 

2. Vyberte stereofonní pár, který chcete rozdělit (stereofonní pár se zobrazuje s označením L + R v 
názvu místnosti). 

3. Vyberte možnost Separate Stereo Pair (rozdělit stereofonní pár). 
 

Pomocí aplikace Sonos na počítači Mac nebo PC 
1. Zvolte si jednu z následujících možností: 

• Na počítači PC vyberte v menu Manage (spravovat) položku Settings (nastavení). 

• Na počítači Mac vyberte v menu Sonos položku Preferences (nastavení) -> Room Settings 
(nastavení místnosti). 

2. V rozbalovacím seznamu Room Settings for (nastavení místnosti pro...) vyberte reproduktor PLAY:5, 
který chcete spárovat. 

3. Klikněte na možnost Create Stereo Pair (vytvořit stereofonní pár) a pokračujte v nastavení podle 
pokynů na obrazovce. 

 

Rozdělení stereofonního páru: 

1. Zvolte si jednu z následujících možností: 

• Na počítači PC vyberte v menu Manage (spravovat) položku Settings (nastavení). 

• Na počítači Mac vyberte v menu Sonos položku Preferences (nastavení) -> Room Settings 
(nastavení místnosti). 

2. V rozbalovacím menu Room Settings for (nastavení místnosti pro...) vyberte stereofonní pár Sonos, 
který chcete rozdělit (stereofonní pár se zobrazuje s označením L + R v názvu místnosti). 

3. Na kartě Basic (základní nastavení) klikněte na možnost Separate Stereo Pair (rozdělit stereofonní pár). 
 

 

Prostorové reproduktory 
Přidávání prostorových reproduktorů 

 

Dva reproduktory PLAY:1, PLAY:3 nebo PLAY:5 (gen2) můžete jednoduše spárovat se zařízením 
PLAYBAR tak, aby pracovaly jako levé a pravé prostorové kanály ve vašem prostorovém systému 
Sonos. Prostorové reproduktory můžete konfigurovat během procesu nastavení, nebo je přidat pomocí 
následujících kroků. 

 

• Produkty Sonos musí být stejné, nemůžete zkombinovat reproduktory PLAY:1 a PLAY:3, aby 
pracovaly jako prostorové reproduktory. 

• Při nastavování prostorových reproduktorů postupujte podle těchto pokynů. Nevytvářejte skupinu 
místnosti nebo stereofonní pár, protože tím nedosáhnete levý a pravý prostorový kanál. 

 

Pomocí aplikace Sonos na mobilním zařízení 
1. V menu Settings (nastavení) vyberte položku Room Settings (nastavení místnosti). 

2. Vyberte místnost, ve které se nachází zařízení PLAYBAR. 

3. Vyberte možnost Add Surrounds (přidat prostorové reproduktory). 

4. Podle pokynů na obrazovce přidejte nejprve levý a pak pravý prostorový reproduktor. 
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Odstraňování prostorových reproduktorů 

1. V menu Settings (nastavení) vyberte položku Room Settings (nastavení místnosti). 

2. Vyberte místnost, jíž jsou přiřazeny prostorové reproduktory. Jako název místnosti se v menu Room 
Settings zobrazuje Místnost (+LS+RS). 

3. Vyberte možnost Remove Surrounds (odstranit prostorové reproduktory). 

4. Vyberte možnost Next (dále), čímž ze systému odstraníte prostorové reproduktory. Pokud byly tyto 
reproduktory PLAY:5 nové, v menu Rooms (místnosti) se zobrazí s označením Unused 
(nepoužité). Pokud se tyto reproduktory PLAY:5 používaly ve vaší domácnosti již dříve, vrátí se do 
svého předchozího stavu. 

Následně je můžete přemístit do jiných místností na samostatné použití. 
 

Změna prostorových nastavení 
Výchozí nastavení se vytvoří v procesu kalibrace. Chcete-li nastavení změnit, postupujte podle 
následujících kroků. 

 

1. V menu Settings (nastavení) vyberte položku Room Settings (nastavení místnosti). 

2. Zvolte místnost, ve které se nachází zařízení PLAYBAR a prostorové reproduktory. Zobrazují se jako 
Místnost (+LS+RS) v menu 
Room Settings (nastavení místnosti). 

3. Vyberte možnost Advanced Audio (pokročilý zvuk) -> Surround Settings (prostorové nastavení). 

4. Zvolte si jednu z následujících možností: 

• Surrounds (prostorové reproduktory): Vyberte nastavení On (zap.) nebo Off (vyp.), čímž zapnete 
nebo vypnete zvuk prostorových reproduktorů. 

• TV Level (hlasitost televizoru): Potažením posuvného ovladače zvýšíte nebo snížíte hlasitost 
prostorových reproduktorů při přehrávání zvuku televize. 

• Music Level (hlasitost hudby): Potažením posuvného ovladače zvýšíte nebo snížíte hlasitost 
prostorových reproduktorů při přehrávání hudby. 

• Music Playback (přehrávání hudby): Zvolte možnost Ambient (pozadí – výchozí nastavení, 
nenápadný zvuk na pozadí) nebo Full (plné – hlasitější zvuk v plném pásmu). Toto nastavení se 
vztahuje pouze na přehrávání hudby, ne na zvuk televize. 

 

Pomocí aplikace Sonos na počítači Mac nebo PC 
 

1. Vyberte možnost Manage (spravovat) -> Settings (nastavení) (PC) nebo Sonos -> Preferences 
(nastavení) (Mac). 

2. Vyberte položku Room Settings (nastavení místnosti), pokud ještě není v levé části zvýrazněna. 

3. Na kartě Basic (základní nastavení) vyberte položku Add Surrounds (přidat prostorové 
reproduktory). 

4. Podle pokynů na obrazovce přidejte nejprve levý a pak pravý prostorový reproduktor. 
 

Odstraňování prostorových reproduktorů 

1. Vyberte možnost Manage (spravovat) -> Settings (nastavení) (PC) nebo Sonos -> Preferences 
(nastavení) (Mac). 

2. Vyberte položku Room Settings (nastavení místnosti), pokud ještě není v levé části zvýrazněna. 

3. V rozbalovacím menu Room Settings for (nastavení místnosti pro...) vyberte místnost, ve které se 
nachází zařízení PLAYBAR. Název místnosti se zobrazuje ve tvaru Místnost (+LS+RS). 

4. Na kartě Basic (základní nastavení) vyberte položku Remove Surrounds (odstranit prostorové 
reproduktory). Pokud byly tyto reproduktory PLAY:5 nové, v menu Rooms (místnosti) se zobrazí s 
označením Unused (nepoužité). Pokud se tyto reproduktory PLAY:5 používaly ve vaší domácnosti 
již dříve, vrátí se do svého předchozího stavu. 
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Změna prostorových nastavení 

Výchozí nastavení se vytvoří v procesu kalibrace. Chcete-li nastavení změnit, postupujte podle 
následujících kroků. 

1. Vyberte možnost Manage (spravovat) -> Settings (nastavení) (PC) nebo Sonos -> Preferences 
(nastavení) (Mac). 

2. Vyberte položku Room Settings (nastavení místnosti), pokud ještě není v levé části zvýrazněna. 

3. V rozbalovacím menu Room Settings for (nastavení místnosti pro...) vyberte místnost, ve které se 
nachází zařízení PLAYBAR a prostorové reproduktory. 

4. Vyberte kartu Surrounds (prostorové reproduktory). 

5. Zvolte si jednu z následujících možností: 

• Surrounds: Zaškrtnutím zapnete přehrávání zvuku z prostorových reproduktorů, odškrtnutím ho 
vypnete. 

• TV Level Adjustment (úprava hlasitosti TV přijímače): Kliknutím a potažením posuvného 
ovladače zvýšíte nebo snížíte hlasitost prostorových reproduktorů při přehrávání zvuku 
televize. 

• Music Level Adjustment (úprava hlasitosti hudby): Kliknutím a potažením posuvného ovladače 
zvýšíte nebo snížíte hlasitost prostorových reproduktorů při přehrávání hudby. 

• Music Playback (přehrávání hudby): Zvolte možnost Ambient (pozadí – výchozí nastavení, 
nenápadný zvuk na pozadí) nebo Full (plné – hlasitější zvuk v plném pásmu). Toto nastavení se 
vztahuje pouze na přehrávání hudby, ne na zvuk televize. 

 

 

Přehrávání hudby 
 

Funkci vyberte v menu na mobilním zařízení nebo na panelu MUSIC (hudba) na počítači Mac nebo PC. 
 

Rozhlasové stanice 
 

Systém Sonos obsahuje seznam rozhlasových stanic umožňující okamžitý přístup k více než 100 000 
bezplatným místním a mezinárodním rozhlasovým stanicím, pořadům a podcastům vysílajícím z různých 
kontinentů. 

 

Chcete-li vybrat rozhlasovou stanici, prostě zvolte možnost Radio by TuneIn a zvolte stanici. 
 

Hudební služby 
 

Hudební služba je online obchod s hudbou nebo online služba, která prodává zvukové skladby na 
základě předplatného. Systém Sonos je kompatibilní s několika hudebními službami – nejaktuálnější 
seznam najdete na naší webové stránce www.sonos.com/music. (Některé hudební služby nemusí být 
dostupné ve vaší zemi. Podrobnější informace naleznete na webových stránkách jednotlivých hudebních 
služeb.) 

 

Pokud již máte předplacenou některou hudební službu kompatibilní se systémem Sonos, jednoduše 
zadejte údaje o svém uživatelském jménu a heslu a získáte okamžitý přístup k dané hudební službě z 
vašeho systému Sonos. 

 

1. Chcete-li přidat hudební službu, klepněte na položku Add Music Services (přidat hudební služby) v 
menu. 

2. Vyberte hudební službu, kterou chcete přidat. 

3. Vyberte položku Add to Sonos (přidat do systému Sonos) a postupujte podle pokynů na obrazovce. 
V hudební službě se ověří vaše přihlašovací jméno a heslo. Hned po ověření přihlašovacích údajů 
se hudební služba objeví v menu. 
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V některých zemích je dostupná bezplatná zkušební doba některých hudebních služeb. (Podrobnější 
informace naleznete na webových stránkách jednotlivých hudebních služeb.) Pokud se v menu Music 
Services (hudební služby) zobrazuje zkouška některé hudební služby, zkrátka ji vyberte klepnutím. 
Klepněte na položku Add to Sonos (přidat do systému Sonos) -> I’m new to [music service] ([hudební 
službu] ještě nepoužívám) a aktivujte zkušební dobu podle pokynů. Po vypršení zkušební doby si budete 
muset hudební službu předplatit, aby vám poskytovala hudbu i nadále. 

 

Lokální hudební knihovna 
 

Systém Sonos umožňuje přehrávat hudbu z jakéhokoli počítače nebo zařízení NAS se sdílenými 
soubory (až 65 000 skladeb) ve vaší domácí síti. Během procesu nastavení projdete postupem 
zpřístupnění vaší lokální hudební knihovny (například knihovny iTunes). Během času budete chtít do 
tohoto seznamu přidávat nebo z něj odebírat složky. 

 
 

Poznámka: Na přidávání sdílených adresářů vám doporučujeme použít aplikaci 
Sonos pro počítače Mac nebo PC. Další informace naleznete na naší webové 
stránce http://faq.sonos.com/manage. 

 

Chcete-li provést změny v lokální knihovně pomocí mobilního zařízení, přejděte do menu Settings 
(nastavení) a zvolte si jednu z následujících možností: 

 

• Chcete-li přidat složku s hudbou, vyberte položku Music Library Setup (nastavení hudební 
knihovny) a: 

• Klepněte na položku  -> Add New Share (přidat nové sdílení) (iOS). 

• Klepněte na položku Add New Share (přidat nové sdílení) (Android). 

• Chcete-li složku s hudbou odstranit, vyberte položku Music Library Setup (nastavení hudební 
knihovny) a: 

• Klepněte na symbol   vedle složky, kterou chcete odstranit (iOS). 

• Klepněte na složku a vyberte položku Remove Share (odstranit sdílení) (Android). 

Systém Sonos vaši lokální hudbu indexuje, takže si svou hudební sbírku můžete procházet podle 
kategorií (například podle interpretů, alb, skladatelů, žánrů nebo skladeb). Pokud přidáte novou hudbu, 
prostě aktualizujte hudební index a tato hudba se přidá do knihovny hudby Sonos. 

 

• Chcete-li aktualizovat hudební knihovnu, zvolte položku Manage Music Library (spravovat 
hudební knihovnu) -> Update Music Index Now (aktualizovat hudební index). Chcete-li, aby se 
hudební knihovna aktualizovala automaticky každý den, vyberte položku Schedule Music Index 
Updates (naplánovat aktualizace hudebního indexu) a vyberte čas aktualizace. 

 

Přehrávání hudby z mobilního zařízení 
 

Ze všech mobilních zařízení, které se nacházejí ve stejné síti jako systém Sonos, můžete přehrávat 
hudbu a vysílání podcast. Jednoduše v menu vyberte možnost On this [mobile device] (na tomto 
[mobilním zařízení]| 

 

Google Play Music (zařízení Android) 
 

Hudbu můžete v systému Sonos přehrávat přímo z aplikace Google Play Music na libovolném zařízení 
Android. Tato funkce je dostupná pro zákazníky služby Google Play Music s programem Standard i All 
Access. 

 

Chcete-li v systému Sonos přehrávat hudbu přímo z aplikace Google Play Music, musíte mít na 
mobilním zařízení nainstalovanou aplikaci Google Play Music i aplikaci Sonos. 

 

Jednoduše otevřete aplikaci Google Play Music a hudbu spusťte připojením k místnosti nebo skupině 
místností Sonos. 
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Ovládání systému Sonos z aplikace Spotify 
Službu Spotify můžete vždy přehrávat z aplikace Sonos. Nyní však můžete zároveň systém Sonos 
ovládat přímo z aplikace Spotify (funkce je dostupná pouze předplatitelům Spotify Premium). 

 

Během přehrávání hudby v aplikaci Spotify zvolte možnost DEVICE AVAILABLE (dostupná zařízení) a 
připojte se k místnosti nebo skupině místností Sonos. 

 

Abyste mohli použít tuto funkci, musíte mít uživatelský účet Sonos. Pokud ho ještě nemáte, 
postupujte podle některé z následujících možností: 
Na mobilním zařízení: Přejděte do menu Settings (nastavení) -> Advanced Settings (pokročilé 
nastavení) a zvolte položku Control Sonos from Spotify (ovládání systému Sonos z aplikace Spotify). 
Na počítači PC: Přejděte do menu Manage (spravovat) -> Settings (nastavení) a zvolte položku 
Advanced (pokročilé). Na kartě Music Sources (zdroje hudby) vyberte položku Control Sonos from 
Spotify (ovládání systému Sonos z aplikace Spotify). 
Na počítači Mac: Přejděte do menu Sonos -> Preferences (nastavení) a zvolte položku Advanced 
(pokročilé). Na kartě Music Sources (zdroje hudby) vyberte položku 
Control Sonos from Spotify (ovládání systému Sonos z aplikace Spotify). 

 

Používání linkového vstupu 
Ke všem přehrávačům Sonos s linkovým vstupem můžete připojit externí zdroj zvuku, například 
přenosný hudební přehrávač. Zdroj se rozpozná okamžitě po připojení. 

 

Přenosný hudební přehrávač: Pomocí stereofonního zvukového kabelu s minizástrčkami 3,5 mm na 
obou koncích propojte výstup přenosného zařízení se vstupem na reproduktoru PLAY:5. 

 

Externí zdroj, například CD přehrávač: Zapojte jeden konec zvukového kabelu se stereofonní 
minizástrčkou 3,5 mm do reproduktoru PLAY:5 a druhý konec s konektory RCA do výstupu externího 
zdroje zvuku.  

 

Přehrávání hudby 
Pomocí mobilního zařízení: V menu klepněte na možnost Line-In a vyberte linkové zařízení. 
Pomocí počítače Mac nebo PC: Na panelu MUSIC (hudba) zvolte možnost Line-In. Klikněte na symbol 

 vedle zdroje hudby a zvolte možnost Play Now (přehrát). 
 

Změna nastavení 
Pomocí mobilního zařízení: Přejděte do části Settings (nastavení) a zvolte položku Room Settings 
(nastavení místností). Vyberte reproduktor Sonos, ke kterému je připojen zdroj a klepněte na tlačítko 
Line-In. 

 

Pomocí počítače Mac nebo PC: Přejděte do části Manage (spravovat) -> Settings (nastavení) (PC) 
nebo Sonos -> Preferences (nastavení) -> Room Settings (nastavení místnosti) (Mac). V rozbalovací 
nabídce Room Settings for (nastavení místnosti pro...) vyberte reproduktor Sonos, ke kterému je 
připojen zdroj, a klikněte na kartu Line-In. 

 

Nastavení: 
• Line-In Source Name (název zdroje): Zvolte název ze seznamu. 

• Line-In Source Name (vstupní úroveň zdroje): Každému zdroji je automaticky přiřazena výchozí 
(typická) vstupní úroveň. Pokud je hlasitost příliš nízká, můžete zvolit vyšší vstupní úroveň. (Pokud 
nastavíte vstupní úroveň příliš vysoko, při vyšší hlasitosti může dojít k oříznutí hlasitějších částí.) 

• Autoplay Room (místnost pro automatické přehrávání): Zvolte místnost, ve které se tento 
zdroj začne přehrávat vždy po připojení k systému Sonos. 

• Include Grouped Rooms (zahrnout seskupené místnosti): Chcete-li zdroj přehrávat v 
místnostech, které jsou seskupeny s místností pro automatické přehrávání, zapněte tuto funkci. 
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• Use Autoplay Volume (použít hlasitost pro automatické přehrávání): Chcete-li na úpravu 
hlasitosti v místnosti pro automatické přehrávání používat externí zdroj, zaškrtněte pole Use 
Autoplay Volume. Pomocí posuvného ovladače upravte výchozí hlasitost. 

 

 

Mám nový směrovač 
 

Pokud si koupíte nový směrovač nebo změníte svého poskytovatele internetového připojení, po 
nastavení nového směrovače budete muset restartovat všechny produkty Sonos. 

 
 

Poznámka:  Pokud technik poskytovatele připojí produkt Sonos k novému 
směrovači, stačí restartovat pouze bezdrátové produkty Sonos. 

 

1. Odpojte napájecí kabel od všech vašich produktů Sonos alespoň na 5 sekund. 

2. Připojujte je zpět jeden po druhém, začněte s produktem Sono, který je připojen k routeru (pokud je 
obvykle jeden z nich připojen). 

Počkejte, dokud se produkty Sonos restartují. Když se restart dokončí, na každém produktu se 
rozsvítí stavový indikátor nepřerušovanou bílou barvou. 

Pokud je váš systém Sonos plně bezdrátový (nemáte jeden z produktů Sonos připojen přímo k 
routeru), budete muset změnit heslo bezdrátové sítě. Postupujte následovně: 

 

1. Dočasně připojte jeden ze svých přehrávačů Sonos k novému směrovači pomocí ethernetového 
kabelu. 

2. V menu Settings (nastavení) zvolte položku Advanced Settings (pokročilá nastavení) -> Wireless 
Setup (bezdrátová nastavení). 

Přehrávač Sonos rozpozná vaši síť. 
3. Zadejte heslo bezdrátové sítě. 

4. Když bude heslo akceptováno, přehrávač odpojte od směrovače a přesuňte jej zpět na 
původní místo. 

 

Chci změnit heslo své bezdrátové sítě 
Pokud je váš systém Sonos bezdrátový a změníte heslo své bezdrátové sítě, musíte jej také změnit ve 
vašem systému Sonos. 

 

1. Dočasně připojte jeden ze svých přehrávačů Sonos ke směrovači pomocí ethernetového kabelu. 

2. Zvolte si jednu z následujících možností: 

• V aplikaci Sonos na mobilním zařízení vyberte položku Settings (nastavení) -> Advanced Settings 
(pokročilá nastavení) -> Wireless Setup (nastavení bezdrátové sítě). 

• V aplikaci Sonos na počítači PC vyberte v menu Manage (spravovat) položku Settings (nastavení) -
> Advanced (pokročilé). Na kartě General (obecné) vyberte možnost Wireless Setup (nastavení 
bezdrátové sítě). 

• V aplikaci Sonos na počítači Mac vyberte v menu Sonos položku Preferences (nastavení) -> 
Advanced (pokročilé). Na kartě General (obecné) vyberte možnost Wireless Setup (nastavení 
bezdrátové sítě). 

3. Když se zobrazí výzva, zadejte nové heslo bezdrátové sítě. 

4. Když bude heslo akceptováno, přehrávač můžete od směrovače odpojit a přesunout zpět na 
původní místo. 
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Stavové indikátory přehrávače 
 

 
Barva indikátoru Stav zařízení Zařízení Sonos Další informace 

 

Bílá, bliká  Zapíná se  BRIDGE, BOOST, 
CONNECT, SUB, 
CONNECT: AMP, DOCK, 
PLAY:1, PLAY:3, PLAY:5, 
PLAYBAR 

 
Bílá, nepřerušovaně 
(svítí ztlumeně) 

 
Zapnuté a přiřazené do systému 
Sonos (provozní stav) 

 
BRIDGE, BOOST, 
CONNECT, SUB, 
CONNECT: AMP, DOCK, 
PLAY:1, PLAY:3, PLAY:5, 
PLAYBAR 

 
V případě, že je produkt v normálním provozním 
režimu, bílý stavový indikátor můžete zapnout nebo 
vypnout pomocí menu Room Settings (nastavení 
místnosti). (Zařízení SUB a všechny přehrávače 
nastavené na prostorový zvuk používají stejné 
nastavení jako přehrávač, se kterým jsou 
spárované.) 

Bílá, nepřerušovaně (svítí 
vyšším jasem) 

Dotykové ovládací prvky jsou aktivní  PLAY:5 (gen2)  Když aktivujete dotykové ovládací prvky, stavový 
indikátor se rozsvítí s plným jasem a zůstane tak svítit 
po dobu trvání dotyku. 

 
 

Zelená, bliká  Zapnuté, ještě bez přiřazení 
do systému Sonos  nebo 
připravené na přiřazení 
bezdrátové konfigurace 
přístupu (WAC) 

BRIDGE, BOOST, 
CONNECT, SUB, 
CONNECT: AMP, DOCK, 
PLAY:1, PLAY:3, PLAY:5, 
PLAYBAR 

V případě zařízení SUB to může označovat, že 
ještě není spárováno s přehrávačem. 

 
Zelená, pomalu bliká 

 
Prostorový zvuk nebo zvuk SUB 
je vypnutý 

 
PLAY:1, PLAY:3, 
PLAY:5 (gen2), SUB 

 
Tento stav se používá u přehrávačů 
nakonfigurovaných jako prostorový reproduktor 
PLAYBAR nebo zařízeních SUB spárovaných se 
zařízením PLAYBAR. 

 
Zelená, nepřerušovaně  Hlasitost je nastavena  CONNECT,  
  na nulu nebo ztlumena  CONNECT:AMP, PLAY:1, 

PLAY:3, PLAY:5, 
PLAYBAR 

 
Oranžová, bliká  Během nastavení SonosNet vzniká 

tento stav po stisknutí tlačítka při 
vyhledávání domácnosti, do které se 
produkt přidá. 

 
BRIDGE, BOOST, 
CONNECT, SUB, 
CONNECT:AMP, 
DOCK, PLAY:1, 
PLAY:3, PLAY:5, 
PLAYBAR 

 
Oranžová, rychle 
bliká 

 
Přehrávání/další stopa selhaly  CONNECT, 

CONNECT:AMP, 
PLAY:1, PLAY:3, 
PLAY:5, PLAYBAR 

 
Přehrávání nebo posunutí na další stopu 
nebylo možné. 
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Barva indikátoru Stav zařízení Zařízení Sonos Další informace 
 

Oranžová, nepřerušovaně Během bezdrátového nastavení 
vzniká tento stav, kdy je dočasně 
aktivní otevřený přístupový bod 
Sonos.  
Pokud systém Sonos právě 
nenastavujete, může to označovat 
výstražný režim. 

CONNECT, SUB, 
CONNECT:AMP, 
PLAY:1, PLAY:3, 
PLAY:5, PLAYBAR 

Pokud svítí oranžové světlo A ZÁROVEŇ se 
automaticky sníží hlasitost přehrávače, přehrávač je ve 
výstražném režimu. 

• Stisknutím tlačítka Pause zastavte přehrávání 
zvuku. 

• U výrobků Sonos s větracími otvory (SUB, 
CONNECT:AMP)zkontrolujte, zda nejsou otvory 
blokovány. 

• Zkontrolujte, zda je teplota místnosti nižší než 40° 
C. 

• Pokud se přehrávač nachází na přímém slunečním 
světle, vytvořte stín. 

• Nechte přehrávač několik minut vychladnout a 
poté pomocí tlačítka Play obnovte přehrávání 
zvuku. 

• Pokud problém přetrvává, obraťte se na 
zákaznickou podporu. 

 
Zelená a bílá, bliká 

 
Přehrávač se páruje s vaším 
účtem Sonos 

 
BRIDGE, BOOST, 
CONNECT, SUB, 
CONNECT:AMP, 
DOCK, PLAY:1, 
PLAY:3, PLAY:5, 
PLAYBAR 

 
Přehrávač propojte s účtem. Podrobnější 
informace naleznete v části Ovládání 
systému Sonos z aplikace Spotify. 

 
Červená a bílá, bliká 

 
Reparticie přehrávače selhala   BRIDGE, BOOST, 

CONNECT, SUB, 
CONNECT:AMP, 
DOCK, PLAY:1, 
PLAY:3, PLAY:5, 
PLAYBAR 

 

Prosím, obraťte se na zákaznickou podporu. 
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Technické údaje 
 

 
Funkce Popis 

 

Zvuk  Hardware a software vytvořený na míru společností Sonos zajišťují 
křišťálový čistý a pohlcující zvuk za každé hlasitosti. 

 

Reproduktory  Reproduktorový systém se šesti měniči – třikrát 10 cm woofer ve 
středním pásmu, dvakrát 20 mm tweeter a jeden 23 mm středový 
tweeter. Každý obsahuje samostatný interně navržený zesilovač 
dokonale naladěný podle reproduktorů a akustické architektury. 

 

Stereofonní pár  Proměňte dva reproduktory PLAY:5 na samostatné reproduktory pro 
levý a pravý kanál, čímž vytvoříte širší, plnější a hlubší zvuk. 

 

Domácí kino 5.1  Přidejte k zařízením PLAYBAR a SUB dva reproduktory PLAY:5 a 
získáte skutečný požitek z prostorového zvuku. 

 

Hudba 
 

Podporované zvukové formáty  Podpora komprimovaných hudebních souborů MP3, AAC (bez ochrany 
práv DRM), WMA bez ochrany DRM (včetně zakoupených souborů 
Windows Media), AAC (MPEG4), AAC+, Ogg Vorbis, Apple Lossless , 
Flac (bezeztrátový) i nekomprimovaných souborů WAV a AIFF.  
Nativní podpora vzorkovací frekvence 44,1 kHz. Dodatečná podpora 
vzorkovacích frekvencí 48 kHz, 32 kHz, 24 kHz, 22 kHz, 16 kHz, 11 kHz a 8 
kHz. Formát MP3 podporuje všechny frekvence kromě 11 kHz a 8 kHz. 
Poznámka: Formáty Apple „Fairplay“, WMA DRM a WMA Lossless v 
současnosti nejsou podporovány. Dříve zakoupené soubory Apple 
„Fairplay“ s ochranou práv DRM lze aktualizovat. 

 

Podporované hudební služby  Systém Sonos bezproblémově spolupracuje s většinou hudebních 
služeb včetně Apple Music™, Deezer, Google Play Music, Pandora, 
Spotify a Radio by TuneIn a také umožňuje přehrávání souborů 
stažených z libovolné služby poskytující skladby bez ochrany práv 
DRM. Dostupnost služeb se v jednotlivých regionech liší. Úplný 
seznam najdete na stránce http://www.sonos.com/music. 

 

Operační syst. (ukládání souborů)  Windows XP SP3 a novější; Macintosh OS X 10.6 nebo novější; 
zařízení NAS (network- 
attached storage) podporující standard CIFS. 

 

Podporované internetové  Streamování MP3, HLS/AAC, WMA 
rozhlasové stanice 

 

Podporované obaly alb  JPEG, PNG, BMP, GIF 
 

Podporované seznamy  Napster, iTunes, WinAmp a Windows Media Player (M3U, .pls, .wpl) 
na přehrávání 

 

Síť*   
 

Bezdrátové připojení  Připojuje se k vaší domácí bezdrátové síti WiFi pomocí jakéhokoli 
směrovače 802.11 b/g/n. 

 

SonosNet™ Extender  Funkce rozšiřující a zvyšující výkon sítě SonosNet. 
SonosNet je bezpečná síť typu mesh mezi jednotlivými body, která je 
šifrována standardem AES a je určena výhradně pro zařízení Sonos, 
čímž se snižuje rušení s WiFi sítěmi. 

 

Ethernetový konektor  Jeden ethernetový port 10/100 Mbps 
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Funkce Popis 
 

Internetové připojení  K poslechu internetových rozhlasových stanic, online hudebních služeb a 
aktualizování softwaru je třeba internetové připojení. (Je třeba 
vysokorychlostní internetové připojení pomocí technologie DSL, kabelového 
modemu nebo sítě LAN.) Internetové funkce mohou být zpoplatněny 
samostatně poskytovateli služeb. Mohou být účtovány poplatky za místní 
a/nebo mimoměstské hovory. 

 

Obecné údaje 
 

Napájení  Střídavé napětí 100 až 240 V, 50/60 Hz, proud 2,3 A, univerzální konektor 
 

Ovládací prvky  Hlasitost +/–, přehrávání/pauza, další stopa, předchozí stopa. 
Potažením po dotykových ovládacích prvcích přejdete na 
následující nebo předchozí stopu. 

 

Stavový indikátor  Stav přístroje PLAY:5 znázorňuje světelný indikátor 
 

Linkový zvukový vstup  Linkový vstup s konektorem 3,5 mm a automatickým rozpoznáváním 
 

Mikrofony  Dva vestavěné mikrofony, které v budoucnu umožní zlepšení ladění 
Trueplay. (Mikrofony jsou v současnosti neaktivní. Když mikrofony 
začnou fungovat, uživatele na to upozorníme.) 

 

Rozměry  364 (š) x 203 (v) x 154 (h) mm  
 

Hmotnost  6,36 kg 
 

Závit na stativ  Nemá 
 

Provozní teplota  0º až 40º C 
 

Skladovací teplota  -20º až 70º C 
 

Odolnost vůči vlhkosti  Přístroj PLAY:5 je navržen tak, aby odolal vysoké vlhkosti, například v 
koupelně se stříkající sprchou. Není však vodotěsný ani voděodolný. 

 

Povrchová úprava výrobku  Bílá nebo černá matná úprava, grafitová mřížka 
 

Obsah balení  Napájecí kabel PLAY:5, ethernetový kabel, příručka pro rychlý start a 
právní informace 

* Technické údaje se mohou změnit bez předchozího upozornění. 
 

 

Důležité bezpečnostní pokyny 
 

1. Přečtěte si pokyny. 
 

2. Tyto pokyny si uschovejte. 
 

3. Dbejte na varování. 
 

4. Dodržujte všechny pokyny. 
 

5. Tento přístroj nepoužívejte v blízkosti vody. 
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6. Čistěte ho pouze pomocí měkkého suchého hadříku. Čistící prostředky určené pro domácnost a 
rozpouštědla mohou poškodit povrchovou úpravu zařízení Sonos. 

 

7. Neblokujte větrací otvory. Přístroj umístěte v souladu s pokyny výrobce. 
 

8. Musí být umístěn mimo zdrojů tepla, jako jsou radiátory, akumulátory tepla, kamna a jiná zařízení, 
které produkují teplo. 

 

9. Zabraňte stoupání na napájecí kabel a jeho přiskřípnutí, zvláště u zástrčky, zásuvky a na 
místě, kde vychází z produktu. 

 

10. Používejte pouze přídavné součásti/příslušenství stanovené výrobcem. 
 

11. Během bouřek a když přístroj nebudete déle používat, odpojte jej od elektrické sítě. 
 

12. Veškeré servisní práce ponechte na kvalifikovaného servisního technika Sonos. Pokud byl přístroj 
jakýmkoliv způsobem poškozen, například je poškozen napájecí kabel nebo jeho zástrčka, do 
přístroje byla vylita tekutina nebo do něj spadly předměty, přístroj byl vystaven dešti nebo vlhkosti, 
nepracuje správně nebo spadl, tehdy je potřebný servis přístroje. 

 

13. Zástrčka napájecího kabelu musí být snadno dostupná, aby bylo možné zařízení rychle odpojit. 
 

14. Výstraha: Tento produkt nevystavujte vlivu deště nebo vlhkosti. Snížíte tak nebezpečí 
úrazu elektrickým proudem. 

 
15. Přístroj nevystavujte kapající nebo stříkající tekutině a neumisťujte na něj předměty s kapalinami, 
například vázy. 

 

 

Potřebujete pomoc? 
 

• Přečtěte si časté dotazy na našich stránkách www.sonos.com/support. 
• Obraťte se na nás s vašimi dotazy na adrese http://www.sonos.com/emailsupport. 

 

Máte postřehy k této uživatelské příručce? 
 

Dejte nám vědět! Vaše postřehy pozorně čteme a používáme na zlepšování našich uživatelských 
příruček. Napište nám e-mail: docfeedback@sonos.com 
Pokud máte problém s vaším systémem Sonos, prosím, obraťte se na naši zákaznickou podporu, 
pomůžeme vám. Kontaktujte nás na adrese http://www.sonos.com/emailsupport. 
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